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written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does 
not make any warranties, guarantees or representations, express or 
implied, regarding to the Manual.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the product. 
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for 
description and explanation only. The information contained in the 
Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates 
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 ™,  ™, and other EZVIZ’s trademarks and logos are the 
properties of EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and 
logos mentioned below are the properties of their respective owners.
Legal Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE 
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND 
FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND 
EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING 
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF 
THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, 
EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, 
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, 
AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, 
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, 
IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ 



HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO 
EVENT SHALL EZVIZ’S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED 
THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT. 
EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY 
OR PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION 
OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION 
OR USAGE OTHER THAN AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF 
NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C) FORCE MAJEURE; D) YOURSELF 
OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, USING ANY 
THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, AND AMONG 
OTHERS.
REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF 
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT 
TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY 
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, 
HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY 
RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT 
IF REQUIRED.SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION LAWS 
VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN 
YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO 
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE  APPLICABLE LAW. 
EZVIZ SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS 
USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES. 
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE 
APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.
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Ovládání
Krok 1 Zapnutí

Připojte kameru k zásuvce s pomocí napájecího adaptéru, jak je 
znázorněno níže.

Napájecí adaptér

Elektrická 
zásuvka

Krok 2 Nastavení kamery
1.	 Vytvořte si uživatelský účet.
-- Připojte mobilní telefon k síti Wi-Fi. 
-- Zadáním textu „EZVIZ“ vyhledejte v obchodech App Store 
nebo Google PlayTM aplikaci EZVIZ. Stáhněte ji a nainstalujte.

-- Spusťte aplikaci. Postupujte podle pokynů průvodce prvním 
spuštěním a zaregistrujte svůj uživatelský účet EZVIZ.

2.	 Přidejte kameru do aplikace EZVIZ. 
-- Přihlaste se do aplikace EZVIZ.
-- Na domovské obrazovce aplikace EZVIZ stiskněte „+“ v pravém 
horním rohu a přejděte do rozhraní pro skenování kódu QR.
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--Naskenujte kód QR na těle kamery.

--Postupujte podle průvodce aplikace EZVIZ a dokončete 
konfiguraci sítě Wi-Fi.

Připojení můžete provést také s pomocí kabelů. 
--Připojte kameru síťovým kabelem k routeru.
--Přidejte kameru do aplikace EZVIZ naskenováním kódu QR. 
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Síťový kabel

•	 Při přidávání kamer nebo v případě selhání připojení k síti Wi-Fi přidržte 
tlačítko RESETOVAT po dobu 5 sekund.

•	 Zkontrolujte, že ke konfiguraci sítě Wi-Fi je telefon připojen k 2,4GHz síti 
Wi-Fi z routeru.
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Krok 3 Montáž kamery 
Kameru lze nainstalovat na zeď nebo na strop.

•	 Ujistěte se, zda je zeď dostatečně pevná na to, aby unesla 
trojnásobnou hmotnost kamery.

•	 Doporučená montážní výška: 3 m.

1 Montáž kamery
-- Na místo vybrané k montáži kamery umístěte vrtací šablonu. 
--(Pouze pro betonové stěny nebo stropy) Vyvrtejte podle šablony 
otvory a vložte tři hmoždinky.
--Podle šablony připevněte pomocí tří kovových šroubů základnu 
kamery.

Montážní šablona

Hmoždinka Kovové šrouby

2 Nastavení úhlu sledování
--Uvolněte stavěcí šroub.
--Nastavte úhel sledování na požadované místo. 
--Jakmile bude kamera v požadované poloze, utáhněte stavěcí 
šroub. 

Přesvědčte se, že slot pro kartu microSD směřuje dolů.
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Stavěcí šroub

0°–90°

0°–360°

3 Montáž vodotěsné sady (volitelné)

Pokud je kamera instalována ve venkovním nebo vlhkém prostředí, použijte 
vodotěsnou sadu.

--Vložte těsnění do síťového portu kamery.

Síťový port Těsnění

--Protáhněte stranu A síťového kabelu maticí, těsněním 
a koncovým uzávěrem.

A Matice Těsnění Koncový uzávěr B

--Utáhněte matici a koncový uzávěr.
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A BMatice Koncový uzávěr

 

--Připojte stranu A k síťovému portu kamery a utáhněte matici.

Síťový port A

 

--Připojte stranu B k portu LAN směrovače.

B
Směrovač

 

Dodatek
Obsah balení

Internetová kamera 1× Napájecí adaptér 1× Právní informace 1×

Montážní 
šablona 1×

Sada šroubů 
1×

Vodotěsná 
sada 1×

Stručná příručka 
1×
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Popis

Slot karty MicroSD

Tlačítko RESETOVAT

Síťové rozhraní

MIKROFON

Reproduktor

Napájecí konektor

Indikátor LED
Osvětlení IR

Bodové osvětlení

Název Popis
Indikátor 
LED

•	 Nepřerušovaná červená: Kamera se spouští.
•	 Pomalé červené blikání: Připojení k síti Wi-Fi se nezdařilo.
•	 Rychlé červené blikání: Došlo k výjimce kamery (např. 

chyba karty microSD).
•	 Nepřerušovaná modrá: Zobrazuje se video nebo 

dochází k přehrávání v aplikaci EZVIZ.
•	 Rychlé modré blikání: Kamera je připravena k připojení 

k síti Wi-Fi.
•	 Pomalé modré blikání: Kamera je v provozu a funguje 

správně.
Karta 
MicroSD 

Nutno zakoupit samostatně. Po vložení karty microSD 
ji inicializujte v aplikaci EZVIZ. Poté lze videosoubory 
ukládat na kartě SD.

Tlačítko 
RESETOVAT

Při zapnuté kameře přidržte tlačítko RESETOVAT na dobu 
5 sekund. Kamera se restartuje a všechny parametry se 
obnoví na výchozí hodnoty.
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Řešení potíží
Ot.: Při přidání kamery prostřednictvím aplikace EZVIZ se 

objevuje zpráva „The device is offline.“ (Zařízení je v režimu 
offline.) nebo „The device is not registered.“ (Zařízení není 
registrováno.).

Odp.: 1.	 Zkontrolujte, zda síť, ke které je kamera připojena, funguje 
normálně, a zda je povolen protokol DHCP routeru.

2.	 Jestliže jste parametry sítě změnili ručně, podržte stisknuté 
tlačítko RESETOVAT po dobu 5 sekund.

Ot.: Jak používat kartu microSD pro místní úložiště?
Odp.: 1.	 Zkontrolujte, zda je vložena karta microSD a kamera je 

přidána do vašeho účtu EZVIZ. Přihlaste se do aplikace 
EZVIZ a přejděte do okna „Device Details“ (Podrobnosti 
o zařízení). Pokud se zobrazí tlačítko „Initialize Storage 
Card“ (Inicializovat paměťovou kartu), musíte nejprve 
inicializovat kartu microSD.

2.	 Nahrávání na kartu microSD v případě detekce pohybu je ve 
výchozím nastavení povoleno.

Ot.: Proč zůstává svítit bodové osvětlení, když je jas prostředí 
dostatečný?

Odp.: Zařízení může spouštět ochranný mechanismus, který bude 
automaticky uvolněn po jedné hodině. Pokud jej potřebujete 
ukončit ručně, klepněte v aplikaci na volbu na „Black/White 
Night Vision“ (Černobílé noční vidění) nebo „Smart Night 
Vision“ (Chytré noční vidění).

VYSTAVENÍ RADIOFREKVENČNÍMU ZÁŘENÍ
Frekvenční pásma a jmenovité limity přenášeného výkonu (vyzařovaného 
a vedeného) jsou ve vztahu k tomuto rádiovému zařízení následující:
Pásmo Síť Wi-Fi 2,4 GHz
Frekvence Od 2,412 GHz do 2,472 GHz
Přenos výkonu (EIRP) 60 mW

Podrobné informace naleznete na webových stránkách www.ezviz.eu.
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LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE 
USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO 
EVENT SHALL EZVIZ’S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED 
THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT. 
EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY 
OR PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION 
OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION 
OR USAGE OTHER THAN AS REQUESTED; B) THE PROTECTION 
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D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT 
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, 
APPLICATIONS, AND AMONG OTHERS.
REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE 
OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL 
NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, 
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER 
ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET 
SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY 
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.SURVEILLANCE LAWS AND 
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK 
ALL RELEVANT LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS 
PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO 
THE  APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT 
THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES. 
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE 
APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.
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Műveletek
1. lépés
Bekapcsolás
Csatlakoztassa a kamerát a hálózati feszültségre a kamera bekapcsolásához.

Tápkábel
Hálózati 

csatlakozó

2. lépés
Kamerabeállítás

1 Hozzon létre egy felhasználói fiókot.  
--Csatlakoztassa mobiltelefonját a Wi-Fi hálózatra. 
-- Az App Store-ban vagy a Google PlayTM-en keresse meg az „EZVIZ” 
alkalmazást, töltse le, majd telepítse.
-- Indítsa el az alkalmazást, és az indítási varázslót követve regisztráljon 
egy EZVIZ felhasználói fiókot.

2 Adjon egy kamerát az EZVIZ-hez. 
-- Jelentkezzen be az EZVIZ alkalmazásba.
--A Kezdőképernyőn koppintson a „+” jelre a jobb felső sarokban. 
Ekkor a QR-kód szkennelési oldalára jut.



2

--Szkennelje be a kamera testén látható QR-kódot.

--A Wi-Fi konfigurálás befejezéséhez kövesse az EZVIZ alkalmazás 
varázslójának utasításait.

Vezetékes összeköttetést is választhat. 
--1. lépés: hálózati kábellel csatlakoztassa a kamerát az útválasztóra.
--2. lépés: a kamera QR-kódjának beolvasásával adja hozzá a kamerát 
az EZVIZ alkalmazáshoz. 

Hálózati 
kábel
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•Ha a kamerák hozzáadása vagy a Wi-Fi kapcsolódás sikertelen, tartsa 
lenyomva a RESET gombot 5 másodpercig, miközben a kamera működik.
•Ha a készüléke csak a 2,4 GHz használatára alkalmas, akkor javasoljuk, 
hogy a csatlakoztatás előtt kapcsolja ki a router 5 GHz-es funkcióját.
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3. lépés
Kamera felszerelése 
A kamerát falra vagy mennyezetre szerelheti fel.

•	Ellenőrizze, hogy a fal képes-e megtartani a kamera súlyának 
legalább háromszorosát.

•	Ajánlott telepítési magasság: 3m (10 ft).

1 A kamera felszerelése
--A fúrósablont helyezze arra a felületre, amelyre a kamerát szerelni 
fogja. 
-- (Csak cementfal/cementplafon esetén) Készítse el a furatokat a 
sablon használatával, és helyezzen be három tiplit.
--Rögzítse a kamera talpát három fémcsavarral a sablon szerint.

Szerelősablon

Tiplik Fémcsavarok

2 A térfigyelés szögének beállítása
--Lazítsa meg a beállítócsavart.
--Állítsa be a térfigyelés szögét a helynek megfelelően. 
--Szorítsa meg a beállítócsavart.

Ügyeljen rá, hogy a microSD-kártyanyílás lefelé nézzen.
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Beállítócsavar

0°–90°

0°–360°

3 A vízálló készlet felszerelése (opcionális)

Ha a kamerát kültérbe vagy nedves környezetbe telepíti, használja a 
vízálló készletet.

-- Helyezze a gumitömítést a kamera Ethernet-portjába.

Ethernet-csatlakozó Tömítés

-- Az Ethernet-kábel A végét vezesse keresztül az anyán, a tömítésen 
és a zárósapkán.

A Anya Tömítés Zárósapka B
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-- Húzza meg az anyát és a zárósapkát.
A BAnya Zárósapka

 

-- Az A véget dugja be a kamera Ethernet-portjába, és húzza meg az 
anyát.

Ethernet-csatlakozó A

-- A B véget dugja be a router vagy a PoE kapcsoló LAN-portjába.

B
Router

Részletes információkért keresse fel a www.ezviz.eu weboldalt.

Függelék
A doboz tartalma

Internetkamera x1 Hálózati adapter x1

Szabályozással 
kapcsolatos 

információk x1
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Szerelősablon  
x1

Csavarkészlet 
x1

Vízálló készlet  
x1

Gyors használatba 
vételi útmutató x1

Alap

microSD-
kártyanyílás

VISSZAÁLLÍTÁS

Mikrofon

Hangszóró

LED
IR-fény

Reflektor
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Név Leírás

LED •	Folyamatos piros: a kamera alaphelyzetbe áll.
•	 Lassan villogó piros: a Wi-Fi kapcsolódás sikertelen.
•	Gyorsan villogó piros: eszközkivétel (pl. microSD-

kártya hiba).
•	Folyamatos kék: élőkép nézése vagy felvétel 

lejátszása folyik az EZVIZ alkalmazással.
•	Gyorsan villogó kék: a kamera készen áll a Wi-Fi 

kapcsolódásra.
•	Lassan villogó kék: a kamera megfelelően működik.

microSD-
kártyanyílás

A microSD-kártyát a doboz nem tartalmazza. Ajánlott 
jellemzők: Class 10, max.128 GB. A microSD-kártya 
behelyezése után inicializálja a kártyát az EZVIZ 
alkalmazásban. Ezt követően a videófájlokat az  
SD-kártyán tárolhatja.

VISSZAÁLLÍTÁS Nyomja le a RESET gombot 5 másodpercig, amikor 
a kamera működik. A kamera újraindul, és minden 
paraméter visszaáll az alapértelmezett értékre.

Hibaelhárítás
K: Amikor a kamerát hozzáadom az EZVIZ alkalmazással, a „The device 

is offline.” (Az eszköz offline) vagy a „The device is not registered.”  
(Az eszköz nincs regisztrálva) üzenet jelenik meg.

V: 1.	Ellenőrizze, hogy a hálózat, amelyhez a kamera csatlakozik, rendben 
van-e, és hogy a router DHCP-je engedélyezve van-e.

2.	Ha manuálisan módosította a hálózati paramétereket, nyomja le a RESET 
gombot 5 másodpercre.

K: Hogyan használható a microSD-kártya helyi tárolásra?
V: 1.	Ellenőrizze, hogy a microSD-kártya be van-e helyezve, és hogy a kamera 

hozzá van-e adva EZVIZ-fiókjához. Jelentkezzen be az EZVIZ alkalmazásba, 
és lépjen be a „Device Details” (Eszközadatok) felületre. Ha megjelenik az 
„Initialize Storage Card” (Tárolókártya inicializálása) gomb, akkor előbb 
inicializálnia kell a microSD-kártyát.

2.	Mozgásérzékeléskor alapértelmezés szerint engedélyezve van a 
microSD-kártyára történő felvétel.
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Részletes információkért keresse fel a következő weboldalt: www.
ezvizlife.com.

RÁDIÓFREKVENCIÁS (RF) KITETTSÉG
Az ezen rádióberendezésre érvényes frekvenciasávok és a leadott 
teljesítmény (sugárzott és/vagy vezetett) névleges határértékei az 
alábbiak:
Sáv Wi-Fi 2,4 GHz
Frekvencia 2,412 GHz – 2,472 GHz
Leadott teljesítmény (EIRP) 60 mW

Részletes információkért keresse fel a www.ezviz.eu weboldalt.


